
A2.3 Buchen Sie Ihre Unterkunft 

☐ Buchen und ein Zimmer reservieren – telefonisch, per E‑ Mail und online.
☐ Kennen Sie gängige Hotel- und Zimmertypen.  

Das Apartment (O apartamento) Die Vollpension (A pensão completa)

Das Doppelzimmer (O quarto duplo) Das Reisebüro (A agência de viagens)

Das Hostel (O albergue) Bestätigen (Confirmar)

Die Halbpension (A pensão com meia pensão) Buchen (Reservar)

Die Jugendherberge (A hospedaria juvenil) Übernachten (Pernoitar)

Die Unterkunft (A acomodação)

1. Digitalize o código QR para ver o vídeo, ou leia o texto. (QR: Áudio)

Viele Menschen finden es heute nicht mehr so leicht, einfach Urlaub zu machen. Schon die
Buchung kann schwierig sein: Man kann online buchen oder in ein Reisebüro gehen. Einige
nutzen ein Portal, damit es schnell geht und sie gute Erfahrungen machen. Andere gehen
lieber ins Reisebüro, um etwas Passendes zu finden. Wichtig ist, dass der Preis passt und
das Hotel gefällt.

Muitas pessoas hoje em dia já não acham tão fácil simplesmente tirar férias. Já a reserva pode ser difícil:
pode-se reservar online ou ir a uma agência de viagens. Alguns usam um portal, para que seja rápido e
porque têm boas experiências. Outros preferem ir à agência de viagens para encontrar algo adequado. É
importante que o preço seja adequado e que o hotel agrade.\/p>

1. Welche zwei Möglichkeiten werden für die Buchung genannt?

a. Nur direkt im Hotel buchen b. Im Internet buchen oder ins Reisebüro gehen 

c. Nur am Flughafen buchen d. Nur per Telefon oder per Post 
2. Warum sind manche Menschen mit einem bestimmten Reisebüro zufrieden?

a. Weil die Reise immer ohne Hotel ist b. Weil man dort etwas Passendes findet 

c. Weil es dort immer Gratisflüge gibt d. Weil man dort nur bar bezahlen kann 
1-b 2-b

 

2. Gramática: Expressar o propósito com „damit” e „um … zu” 

 
Com as expressões „damit" e „um ... zu", ligam-se frases para expressar um
objetivo ou uma intenção.

1. Ambas respondem a “Por quê? / Para quê?”.
2. „Um...zu" é um pouco mais formal ou usado na escrita.

A2.3  Reserve a sua acomodação 
Modul 1  A viajar: para a natureza selvagem!

https://app.colanguage.com/pt/alemao/programa/a2/3 Eins | 1

https://app.colanguage.com/pt/alemao/programa/a2/3
https://app.colanguage.com/pt/alemao/dialogos/ein-hotelzimmer-buchen#exercise-
https://app.colanguage.com/pt/alemao/gramatica/damit-um
https://app.colanguage.com/pt/alemao/programa/a2/3


Konjunktion (
Conjunção)

Formel (Fórmula) Beispiel (Exemplo)

damit (para que)
damit + Subjekt +
(Adjektiv) + Verb

Ich buche ein Hostel, damit wir günstig übernachten. (Eu
reservo um hostel para que possamos pernoitar barato.)

um ... zu (para ...
(infinitivo))

um + Adjektiv + zu +
Verb

Ich reserviere ein Doppelzimmer, um bequem zu schlafen.
(Eu reservo um quarto duplo para dormir confortavelmente.)

„damit" = oração subordinada, obrigatoriamente com o verbo no final.
„um ... zu" refere-se sempre ao sujeito da oração principal.
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1. Ich buche ein Doppelzimmer, _________________ wir zusammen übernachten können.   (Eu reservo um
quarto duplo, para que possamos passar a noite juntos.)  

a.   um  b.   damit  c.   zu  d.   weil

2. Ich rufe im Reisebüro an, _________________ die Buchung zu bestätigen.   (Eu ligo para a agência de
viagens para confirmar a reserva.)  

a.   für  b.   zu  c.   um  d.   damit

1. damit 2. um

Rewrite the phrases (QR: IA+) 

1. (um ... zu) Ich kaufe ein Monatsticket. Ich kann jeden Tag zur Arbeit fahren.
____________________________________________________________________________________________________
(Compro um passe mensal para ir ao trabalho todos os dias.)

2. (damit) Wir schreiben die Adresse auf. Wir vergessen den Weg nicht.
____________________________________________________________________________________________________
(Anotamos o endereço para que não esqueçamos o caminho.)

3. (um ... zu) Ich stelle mir einen Wecker. Ich komme pünktlich zum Termin.
____________________________________________________________________________________________________
(Ponho um despertador para chegar pontualmente ao compromisso.)

1. Ich kaufe ein Monatsticket, um jeden Tag zur Arbeit zu fahren. 2. Wir schreiben die Adresse auf, damit wir den Weg nicht
vergessen. 3. Ich stelle mir einen Wecker, um pünktlich zum Termin zu kommen.
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3.Exercícios

1. Associe os itens que têm um significado relacionado. 

a. die Unterkunft 1. online reservieren

b. buchen 2. ein Ort zum Übernachten

c. bestätigen 3. um günstig zu übernachten

d. damit wir günstig übernachten 4. schriftlich zusagen
a-2 b-1 c-4 d-3

2. Confirmação de reserva: City Hotel am Park (QR: Áudio) 

 Preencha as lacunas: übernachten, Doppelzimmer, Apartment, Unterkunft, Buchung,
Halbpension, Reisebüro

Vielen Dank für Ihre (1) ____________________ im City Hotel am Park. Sie haben ein (2)
____________________ für zwei Nächte gebucht und (3) ____________________ von Freitag bis Sonntag.
Frühstück ist inklusive; (4) ____________________ ist auf Wunsch möglich. Bitte bestätigen Sie kurz Ihre
Ankunftszeit, damit wir den Check-in vorbereiten können.

Die Stornierung ist bis 18 Uhr am Anreisetag kostenlos. Bei Fragen zu Ihrer (5) ____________________
oder wenn Sie lieber ein (6) ____________________ statt des Zimmers möchten, antworten Sie einfach
auf diese E-Mail. Für weitere Reisen können Sie auch über ein (7) ____________________ buchen.
Muito obrigado pela sua reserva no City Hotel am Park. Você reservou um quarto duplo por duas noites e ficará
hospedado de sexta-feira a domingo. O café da manhã está incluído; meia pensão é possível mediante solicitação. Por
favor, confirme brevemente seu horário de chegada, para que possamos preparar o check-in.

O cancelamento é gratuito até as 18h do dia de chegada. Em caso de dúvidas sobre sua hospedagem ou se você
preferir um apartamento em vez do quarto, basta responder a este e-mail. Para outras viagens, você também pode
reservar por meio de uma agência de viagens.

(1) Buchung, (2) Doppelzimmer, (3) übernachten, (4) Halbpension, (5) Unterkunft, (6) Apartment, (7) Reisebüro 

1. Welche Informationen stehen in der Bestätigung und welche Handlung erwartet das Hotel jetzt von
der Person?
____________________________________________________________________________________________________

3. Ouça o fragmento de áudio e escolha a resposta correta. (QR: Áudio) 

Verdadeiro Falso

 

1. Die Person entscheidet sich gegen ein Hostel, weil es ihr zu laut ist. ☐ ☐
2. Sie bucht ein Apartment mit Vollpension. ☐ ☐
3. Die Person wartet mit der Bezahlung bis nach dem Telefonat am
nächsten Tag.

☐ ☐
1-V 2-X 3-X
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4. Escolha a solução correta 

1. Ich ____________________ online ein Doppelzimmer gebucht,
um in der Nähe vom Bahnhof zu übernachten.

(Eu reservei online um quarto duplo, para
pernoitar perto da estação.)

a.   haben  b.   habe  c.   bin  d.   hat 

2. Wir ____________________ ein Apartment gebucht, damit wir
in der Küche selbst kochen können.

(Nós reservamos um apartamento, para que
possamos cozinhar nós mesmos na cozinha.)

a.   haben  b.   waren  c.   hat  d.   seid 

3. Ich habe beim Reisebüro eine Jugendherberge
_____________________, damit meine Kollegin und ich günstig
bleiben.

(Eu reservei num agente de viagens uma
pousada da juventude, para que a minha
colega e eu fiquemos a um preço acessível.)

a.   gebuchst  b.   gebucht  c.   gebuchen  d.   gebuche 

1. habe 2. haben 3. gebucht

5. Roleplay - diálogos (QR: Áudio) 

 Zimmer telefonisch reservieren 

Herr Keller
(Gast):

Guten Tag, hier spricht Peter Keller. Ich möchte für nächste Woche ein
Doppelzimmer in Ihrem Hotel buchen, von Dienstag bis Donnerstag.  
(Bom dia, aqui é Peter Keller. Gostaria de reservar um quarto duplo no seu hotel para a
próxima semana, de terça a quinta-feira.)

Frau Wagner
(Rezeption):

Guten Tag, Herr Keller. Das ist möglich. Möchten Sie Frühstück, Halbpension
oder Vollpension dazu?  
(Bom dia, Sr. Keller. Isso é possível. O senhor gostaria de incluir café da manhã, meia
pensão ou pensão completa?)

Herr Keller
(Gast):

Halbpension wäre gut. Können Sie mir bitte den Preis nennen und die
Buchung bestätigen?  
(Meia pensão seria bom. Pode, por favor, me informar o preço e confirmar a reserva?)

Frau Wagner
(Rezeption):

Gern: Das Doppelzimmer mit Halbpension kostet 148 Euro pro Nacht. Ich
bestätige die Reservierung – ich brauche noch Ihren vollständigen Namen und
Ihre E-Mail-Adresse.  
(Com prazer: o quarto duplo com meia pensão custa 148 euros por noite. Confirmo a
reserva – ainda preciso do seu nome completo e do seu endereço de e-mail.)

Herr Keller
(Gast):

Mein Name ist Peter Keller, und die E-Mail ist peter.keller@beispiel.de. Vielen
Dank!  
(Meu nome é Peter Keller, e o e-mail é peter.keller@beispiel.de. Muito obrigado!)

1. Welche Zimmerart bucht Herr Keller und für welche Tage?
____________________________________________________________________________________________________
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6. Falar: traduzir e responder (QR: IA+) 

Ich möchte ein Zimmer buchen, damit ich pünktlich anreisen kann. / Ich brauche Ihre Bestätigung,
um die Buchung abzuschließen. / Ich übernachte ... Nächte und hätte gern Halbpension.

1. Sie fahren nächste Woche beruflich nach Berlin. Rufen Sie im Hotel an: Welche Zimmerart
möchten Sie und für wie viele Nächte möchten Sie bleiben?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Sie möchten online eine Unterkunft buchen. Welche Informationen sind Ihnen wichtig, damit Sie die
Buchung bestätigen können?

__________________________________________________________________________________________________________

 

7. Escrita: E-mail (QR: IA+) 

Hotel Stadtpark

Guten Tag Frau Kaya,
vielen Dank für Ihre Anfrage. Wir können Ihnen ein Doppelzimmer vom 12.07. bis
14.07. anbieten (2 Nächte). Möchten Sie Halbpension oder nur Frühstück?

Bitte bestätigen Sie auch:

späte Anreise nach 20 Uhr: ja / nein
1 oder 2 Personen?

Dann können wir die Buchung fest bestätigen.

Mit freundlichen Grüßen
Lisa Brandt
Rezeption

 

Escreva uma resposta apropriada:  Ich möchte das Doppelzimmer buchen, damit … / Bitte bestätigen Sie
die Reservierung für … / Ich reise am … an und komme ungefähr um … Uhr. 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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Verbos importantes 
Buchen (reservar)

Perfekt

ich habe gebucht

du hast gebucht

er/sie/es hat gebucht

wir haben gebucht

ihr habt gebucht

sie haben gebucht
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